André Lemaire, textes araméens d’Anatolie d’époque perse, 3 octobre 2000

VIl. Cappadoce

Cette inscription est gravée sur une sorte de bourrelet de pierre.

Transcription

1. B’ PT/WR] HKYM’ QYM QDM
2. BYL WLHYN WMHNYKH W
3.°ST WTYN WKTYB 22?

4. WBSBWT’ ZY BYL WZMN’

s. ULHYN KN

Traduction

1. Abba, le sage inter [préte des réves], se tient devant
2. Bél et les dieux et il dédie/consacre

3. lefeuet... 2.... etil écrit 22?

4. et dans le désir/l'affaire de Bél etle temps

5. (appartient) aux dieux ainsi.
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